Porownanie ttumaczen Mateusza 12:36

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
NPI+ Przektad Nowodworski Grecko-Polski Mowie za$ wam, ze kazda wypowiedz
interlinearny I’nterlinearny Przektad Pisma bezuzyteczna — wypowiedzg —
Swigtego Starego i Nowego ludzie, oddadza za nig stowo w dzief sadu.
Przymierza
TROI16+ | Przektad Interlinearny Przektad Textus Mowig zas wam ze kazda wypowiedz
interlinearny | Receptus Oblubienicy bezczynng ktorg jesli powiedzieliby ludzie
zdadza za nig stowo w dzien sadu
PBD Przektad EIB Przektad dostowny Mowi¢ wam za$: z kazdego
dostowny bezuzytecznego stowa, ktore ludzie
wypowiedza, zdadza sprawe* w dniu
Sqdu.**l)Z)
PBPW Przektad Nowy Testament Popowski- Mowie zas wam, ze kazda rzecz
dostowny Wojciechowski bezuzyteczna, ktorg powiedzg ludzie,
oddadzg za nig (rachunek) w dzien sadu.
TRO Przektad Textus Receptus Oblubienicy Moéwig za§ wam ze kazda wypowiedz
dostowny bezczynna ktorg jesli powiedzieliby ludzie

zdadza za nig stowo w dzien sadu
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